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Shipping height: 25mm
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Shipping length: 25mm
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Sicherheitshinweise für den BERETTA TX4 GRIP
CAP
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des BERETTA TX4 GRIP CAP. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir
eine verbesserte Handhabung und Kontrolle zu bieten. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um
eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungen.
Achte darauf, dass alle Teile korrekt montiert sind, bevor du das Produkt verwendest.
Informiere dich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Benutze das Produkt nur mit kompatiblen Waffen, um Sicherheitsrisiken zu vermeiden.
Trage bei der Nutzung geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzhandschuhe.
Vermeide den Kontakt mit Wasser und Feuchtigkeit, um Korrosion zu verhindern.
Lagere das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass du alle Teile des BERETTA TX4 GRIP CAP hast.
Lies die Bedienungsanleitung deiner Waffe, um sicherzustellen, dass der Grip Cap kompatibel ist.

Installation:2.

Entferne den alten Grip Cap vorsichtig, falls vorhanden.
Reinige die Kontaktfläche gründlich, um eine gute Haftung zu gewährleisten.
Setze den neuen Grip Cap an die vorgesehene Stelle und drücke ihn fest an.
Überprüfe, ob der Grip Cap sicher sitzt und keine Bewegung aufweist.

Benutzung:3.

Halte den Grip Cap bei der Verwendung der Waffe fest, um eine stabile Kontrolle zu gewährleisten.
Achte darauf, dass keine losen Teile während des Gebrauchs abfallen können.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Achte darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schonen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des BERETTA TX4 GRIP CAP, wende dich bitte an den
Kundenservice von BERETTA USA oder besuche die offizielle Website.



Bitte bewahre diese Sicherheitshinweise für zukünftige Referenz auf. Sicherheit hat oberste Priorität, und es
liegt in deiner Verantwortung, die richtigen Vorsichtsmaßnahmen zu treffen.



Safety Instruction Guide for BERETTA TX4 Grip
Cap
Introduction
Thank you for purchasing the BERETTA TX4 Grip Cap. This guide provides essential safety instructions to ensure
the safe use and handling of your product. It is important to read and understand these guidelines to prevent
accidents and ensure compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always handle the grip cap with care to avoid injury.
Ensure that the grip cap is compatible with your specific model of the TX4 firearm.
Do not use the grip cap if it shows signs of damage or wear.
Keep the grip cap out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the grip cap for any signs of deterioration or defects.
In case of any doubts regarding the safety of the product, consult a qualified professional.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the grip cap.
Follow the manufacturer's instructions for proper handling and installation of the grip cap.
Avoid using excessive force when installing the grip cap to prevent damage.
Do not modify the grip cap or use it in a way that is not intended by the manufacturer.
If you experience any discomfort while using the grip cap, discontinue use immediately and seek
assistance.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps:1.

Ensure the firearm is safely unloaded.
Align the grip cap with the designated area on the TX4.
Gently press the grip cap into place until it is securely fitted.
Check that the grip cap is firmly attached and does not move.

Usage Guidelines:2.

Use the grip cap as intended to enhance your grip on the firearm.
Regularly clean the grip cap with a soft cloth to maintain its condition.
Store the firearm in a safe place when not in use, ensuring the grip cap is protected.

Disposal Instructions
Dispose of the grip cap in accordance with local regulations for plastic products.
Do not dispose of the grip cap in household waste.
Consider recycling options available in your area.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the BERETTA TX4 Grip Cap, please refer to the manufacturer's
official website or contact their customer support. It is important to have access to reliable information for your



safety and satisfaction.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your BERETTA TX4
Grip Cap. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Capuchón de Agarre BERETTA TX4
Introducción
Gracias por elegir el Capuchón de Agarre BERETTA TX4. Este accesorio está diseñado para mejorar tu
experiencia de tiro al proporcionar un mejor agarre y estabilidad. Es importante seguir las pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Esta guía te proporcionará información esencial sobre la
seguridad y el uso del capuchón de agarre.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el capuchón de agarre.
Mantén el capuchón de agarre fuera del alcance de los niños y personas no autorizadas.
Inspecciona el capuchón de agarre antes de cada uso para asegurarte de que no tenga daños visibles.
Si detectas algún daño, no uses el capuchón y contacta al fabricante.
Utiliza el capuchón de agarre solo con el modelo BERETTA TX4.
Evita el uso del capuchón en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su rendimiento.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza guantes si es necesario para evitar lesiones al manipular el arma.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de instalar o quitar el capuchón de agarre.
No utilices el capuchón de agarre si está mojado o sucio, ya que esto puede afectar tu agarre y control.
Siempre mantén el arma apuntando en una dirección segura al usar el capuchón de agarre.
Si experimentas alguna incomodidad o dificultad al usar el capuchón, detén su uso inmediatamente.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación

Preparación: Asegúrate de que el arma esté descargada y en un lugar seguro.1.
Retirar el Capuchón Viejo: Si tienes un capuchón de agarre anterior, retíralo con cuidado.2.
Colocación del Nuevo Capuchón:3.

Alinea el capuchón de agarre BERETTA TX4 con la empuñadura del arma.
Presiona firmemente hasta que el capuchón encaje en su lugar.

Verificación: Asegúrate de que el capuchón esté bien ajustado y no se mueva.4.

Uso

Sostén el arma con ambas manos, asegurándote de que el capuchón de agarre esté en su lugar.
Practica el agarre antes de disparar para familiarizarte con la sensación del nuevo capuchón.
Mantén una postura estable y cómoda mientras disparas.

Instrucciones de Desecho
El capuchón de agarre BERETTA TX4 no debe ser desechado en la basura doméstica.
Consulta las regulaciones locales sobre el desecho de productos de plástico y materiales compuestos.
Si el capuchón está dañado o ya no es útil, busca un centro de reciclaje adecuado en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas sobre el uso, la instalación o la seguridad del capuchón de agarre, consulta con el fabricante



o un distribuidor autorizado. Asegúrate de tener a mano el modelo y la información de compra para facilitar la
asistencia.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Sigue estas pautas para disfrutar de una
experiencia de tiro segura y placentera con el Capuchón de Agarre BERETTA TX4.



Guide de Sécurité pour le Capuchon de Poignée
BERETTA TX4
Introduction
Merci d'avoir choisi le capuchon de poignée BERETTA TX4. Ce guide a pour but de te fournir des instructions de
sécurité et d'utilisation afin de garantir une expérience sécurisée et agréable. Il est important de suivre ces
directives pour minimiser les risques associés à l'utilisation de ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le capuchon de poignée est utilisé uniquement pour son usage prévu.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants sans surveillance.
Vérifie régulièrement l'état du capuchon de poignée pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur la sécurité du produit, arrête son utilisation et contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser le capuchon de poignée si tu remarques des fissures ou des déformations.
Évite tout contact avec des substances chimiques agressives qui pourraient endommager le produit.
Ne pas forcer le capuchon de poignée lors de son installation ou de son retrait.
Ne pas utiliser le capuchon de poignée dans des conditions extrêmes (températures très élevées ou très
basses).

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que la surface de la poignée est propre et sèche avant d'installer le capuchon.

Installation :2.

Aligne le capuchon de poignée avec la poignée de l'arme.
Pousse doucement le capuchon en place jusqu'à ce qu'il soit bien fixé.
Vérifie que le capuchon est bien en place et qu'il ne bouge pas.

Utilisation :3.

Utilise le capuchon de poignée pour améliorer la prise en main de ton arme.
Ne pas utiliser le capuchon comme un outil ou pour d'autres fonctions non prévues.

Retrait :4.

Pour retirer le capuchon, tire doucement vers l'extérieur en veillant à ne pas endommager la
poignée.
Inspecte la poignée pour tout dommage avant de réinstaller un nouveau capuchon.

Instructions de Disposal
Ne jette pas le capuchon de poignée dans la nature.
Suis les réglementations locales concernant le recyclage des plastiques.
Si le capuchon est endommagé, disposeen de manière responsable en le mettant dans un conteneur
approprié pour les déchets.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, ou pour signaler un produit
dangereux, il est recommandé de contacter les autorités compétentes dans ton pays. Assuretoi de te tenir
informé des mises à jour concernant les rappels de produits via la plateforme de Safety Gate de l'UE.

En suivant ce guide, tu contribues à garantir un usage sûr et responsable du capuchon de poignée BERETTA
TX4. Merci de ta coopération et de ton attention à la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: BERETTA
TX4 TAPPO PER IMPUGNATURA
Introduzione
Grazie per aver scelto il tappo per impugnatura Beretta TX4. Questo prodotto è progettato per migliorare la tua
esperienza di utilizzo della carabina Beretta TX4. È fondamentale seguire queste istruzioni di sicurezza per
garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala immediatamente eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorità competenti.
Rimani aggiornato sulle eventuali notifiche di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il tappo per impugnatura se presenta segni di usura o danneggiamento.
Assicurati che il tappo sia correttamente installato prima dell'uso della carabina.
Non tentare di modificare o riparare il tappo per impugnatura.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso della carabina.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Rimuovere il tappo originale: Se il tappo originale è presente, rimuovilo con attenzione.1.
Pulire l'area: Assicurati che l'area di installazione sia pulita e priva di detriti.2.
Installare il nuovo tappo:3.

Allinea il tappo per impugnatura con la parte superiore della carabina.
Spingilo delicatamente fino a quando non scatta in posizione.

Verifica l'installazione: Controlla che il tappo sia saldamente fissato e non si muova.4.

Uso

Utilizza la carabina Beretta TX4 seguendo le istruzioni del produttore.
Non utilizzare il tappo per impugnatura in condizioni estreme (es. alta umidità, temperature estreme)
senza verificare la compatibilità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il tappo per impugnatura in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio o il conferimento dei rifiuti.

Informazioni per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza, contatta il tuo rivenditore o il servizio clienti di Beretta.
Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.



Bruksanvisning for BERETTA TX4 GRIP CAP
Introduksjon
Takk for at du valgte BERETTA TX4 GRIP CAP. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon om sikker bruk,
installasjon og avhending av produktet. Vennligst les nøye gjennom denne veiledningen for å sikre trygg og
korrekt bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med produsentens retningslinjer.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Unngå bruk av produktet hvis det er skadet eller mangler deler.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller hendelser til de relevante myndighetene.
Sjekk regelmessig for tilbakekallingsoppdateringer på EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk kun produktet til dets tiltenkte formål.
Unngå kontakt med skarpe gjenstander som kan skade gripen.
Sørg for at gripen er korrekt festet før bruk for å unngå uhell.
Ikke bruk produktet under forhold som kan forårsake skade, for eksempel i våte eller glatte omgivelser.
Følg alltid lokale lover og forskrifter når du bruker produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at alle deler er til stede og i god stand.
Les gjennom bruksanvisningen før du begynner installasjonen.

Installasjon:2.

Plasser gripen på det angitte området på TX4.
Fest gripen ved å følge instruksjonene i produktets spesifikasjoner.
Kontroller at gripen sitter godt og ikke beveger seg.

Bruk:3.

Hold gripen med begge hender for best kontroll.
Unngå å bruke overdreven kraft som kan skade produktet.
Rengjør gripen regelmessig for å opprettholde ytelsen.

Avhendingsinstruksjoner
Avfallshåndtering skal skje i samsvar med lokale forskrifter.
Kasser produktet på en miljøvennlig måte.
Unngå å kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.

Takk for at du følger disse sikkerhetsinstruksjonene og bidrar til et tryggere bruksområde for alle.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Kapsla Chwytu
BERETTA TX4
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Kapsla Chwytu BERETTA TX4. Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie tego produktu,
prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz wytycznymi. Niniejsza instrukcja jest
zgodna z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie ogólnego bezpieczeństwa produktów (EU GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony do użytku z bronią, dlatego należy zachować szczególną ostrożność.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących posiadania i użytkowania broni.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z producentem.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Używaj tylko oryginalnych części zamiennych i akcesoriów zalecanych przez producenta.
Nie modyfikuj produktu w sposób, który może wpłynąć na jego bezpieczeństwo lub funkcjonalność.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób nieuprawnionych.
Używaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że wszystkie elementy są czyste i wolne od zanieczyszczeń.
Zainstaluj kapsel chwytu zgodnie z instrukcjami producenta, upewniając się, że jest on prawidłowo
zamocowany.
Sprawdź, czy kapsel jest stabilny i nie ma luzów przed użyciem.

Użytkowanie:2.

Podczas użytkowania kapsla chwytu, zawsze miej na uwadze bezpieczeństwo i otoczenie.
Nie używaj kapsla w sposób, który może być niebezpieczny dla Ciebie lub innych.
Regularnie dokonuj przeglądów kapsla, aby upewnić się, że nie występują oznaki uszkodzenia.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli istnieją specjalne wymagania dotyczące utylizacji
odpadów niebezpiecznych.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji na temat właściwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub jego użytkowania, prosimy o kontakt z
producentem lub dostawcą. Upewnij się, że masz dostęp do informacji dotyczących produktu, takich jak model i
numer seryjny, aby uzyskać szybszą pomoc.



Podsumowanie
Przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne użytkowanie Kapsla Chwytu BERETTA
TX4. Zawsze bądź świadomy potencjalnych zagrożeń i nie wahaj się zgłaszać wszelkich niebezpiecznych sytuacji
lub produktów do odpowiednich organów. Dziękujemy za uwagę i życzymy bezpiecznego użytkowania!



BERETTA TX4 GRIP CAP Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit BERETTA TX4 GRIP CAP tuotteen. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on puutteita.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja paikallisia lakeja.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytön aikana
Varmista, että käsittelet tuotetta varovasti, erityisesti asennuksen aikana.
Käytä suojavarusteita, kuten käsineitä, jos se on tarpeen.
Vältä tuotteen altistamista äärimmäisille lämpötiloille tai kosteudelle.
Älä muokkaa tai yritä korjata tuotetta itse; ota yhteys asiantuntevaan huoltoon.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
Seuraa valmistajan ohjeita asennuksen aikana.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.

Käyttö2.

Käytä tuotetta vain sille tarkoitetulla tavalla.
Varmista, että tuote on puhdas ja kunnossa ennen käyttöä.
Seuraa kaikkia käyttöohjeita ja varotoimia.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisiin kotitalousjätteisiin, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Kierrätä mahdolliset osat, jos se on mahdollista.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoa, ota yhteys asiantuntevaan huoltoon tai tarkista valmistajan
verkkosivut. Varmista, että tunnet kaikki turvallisuusohjeet ja noudatat niitä huolellisesti.

Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja
turvallisuusvaroitukset.

Kiitos, että käytät BERETTA TX4 GRIP CAP tuotetta turvallisesti!



Säkerhetsinstruktioner för BERETTA TX4
GREPPKAP
Introduktion
Tack för att du har valt BERETTA TX4 GREPPKAP. Denna produkt är designad för att ge ett säkert och effektivt
grepp. För att säkerställa säker användning och långvarig prestation, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten uppfyller EU:s allmänna säkerhetsregler (GPSR).
Kontrollera alltid produkten för synliga skador innan användning.
Förvara produkten på en säker och torr plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella skador eller defekter till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller defekt.
Använd skyddsutrustning vid behov, särskilt om produkten används i potentiellt farliga miljöer.
Var försiktig med hur produkten hanteras för att undvika oavsiktliga skador.

Instruktioner för installation och användning
Följ dessa steg för korrekt installation och användning av BERETTA TX4 GREPPKAP:

Kontrollera att alla delar är närvarande innan installation.1.
Fäst greppkappen på det angivna området enligt tillverkarens specifikationer.2.
Säkerställ att greppkappen sitter ordentligt och är stabil innan användning.3.
Testa produkten för att säkerställa att den fungerar som avsett innan fullständig användning.4.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning.
Lämna in produkten på en godkänd återvinningsstation om den inte längre är i bruk.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information, vänligen kontakta den relevanta myndigheten eller tillverkaren.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.



Návod k bezpečnému používání produktu:
BERETTA TX4 GRIP CAP
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Rukojeťovou čepici BERETTA TX4. Tento návod poskytuje důležité informace o
bezpečném používání, instalaci a likvidaci vašeho produktu. Dodržování těchto pokynů zajistí bezpečnost a
optimální výkon výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte tento návod.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez poškození před každým použitím.
Nepoužívejte výrobek v případě jeho poškození nebo pokud se zdá, že nefunguje správně.
V případě nehody nebo zranění ihned kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Rukojeťová čepice je určena pouze pro použití s modelem TX4.
Při manipulaci s produktem se ujistěte, že je zbraň bezpečně vybitá.
Nepoužívejte produkt, pokud jste pod vlivem alkoholu nebo jiných omamných látek.
Při používání dodržujte místní zákony a předpisy týkající se zbraní.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a součásti.
Před instalací si přečtěte pokyny výrobce.

Instalace:2.

Odstraňte starou rukojeťovou čepici, pokud je to nutné.
Umístěte novou rukojeťovou čepici na správné místo.
Ujistěte se, že je čepice pevně a bezpečně připevněna.

Použití:3.

Před použitím zkontrolujte, zda je rukojeťová čepice správně nainstalována.
Používejte výrobek pouze podle pokynů a doporučení výrobce.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech.
Neodhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Ujistěte se, že produkt je likvidován ekologicky a bezpečně.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na příslušné orgány nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, jako je jeho název a model.



Děkujeme za dodržování těchto pokynů a za vaši pozornost k bezpečnosti. Vaše bezpečnost je naší prioritou.
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